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A magyar Imszár ambivziója.

•T. főherczeg egyik hivatalos szemleútja alkal­
mával Czeglédre jutott és ott a törzskar élén 
gyalog ment a nagy utczán végig, mikor eközben 
találkozik egy nyalka liuszárgyerekkel. A huszár 
megtetszett a főherezegnek, a ki rögtön szóba 
;illőtt vele :

No, fiam, hogy hívnak ?
A huszár mélyen hallgat.

Hát hova való vagy ?
A huszár ismét hallgat, pedig akkor már nagy­

ban ösztökélik őt a főherczeg kíséretében levő 
tisztek integetésekkel a feleletre.

Vagy nem tudsz beszélni'?
De igen, kérem alásan.
Hát mért nem feleltél kérdéseimre ?
Mert nekem azt mondták a társaim, kérem 

alásan, hogy gyalogossal ne álljak szóba még akkor 
-^e, ha mindjárt gyenerális is.
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A l'iitt.v.

Közeledett a --peszach- ünnepe, a mi minden igaziiivŐ 
orthodox zsidónak nem csekély gondot okoz, hát még 
egy olyan embernek, mint Eisenfresz Áron, ki a mellett, 
hogy <airaságoktól levetett férfii ruhákkal kereskedett, 
még négy apró kóczos, azért nem kevésbé nagy re­
ményű csemetének volt kedves papája.

Az üzlet rosszul menvén, a haudlérozásból nem került 
ki a maczesz ára, azon tűnődött, hogy mit tegyen most.

S a mint így tíínődék vala magában, szörnyű terv fo- 
gamzott meg agyában.

Előkeresett egy még jókarban lévő «uraságoktól 
levetett" nadrágot 
s elballagott vele.

Lakott vala pe­
dig ama városkában 
négy fiskális, ezek­
kel nem tudom mi 
úton-módon, de na­
gyon jó ismeretség­
ben állott.

Jó reménység fe­
jében ballagott igy 
Aron a törvényszék 
épülete elé. s ott 
várakozott, mig az 
ismerős ügyvédek 
kijönnek.

Nem sokáig kel­
lett várakoznia. Jött 
az egyik, Áron alá­
zatosan közeledett 
feléje.

-— Nos, Áron, mi 
újság ?

— Nem akaruk 
koldulni, nadjságos 
ór, pénzre pedig
szükségem lenne, mert jövő héten itt lesz o «peszacii», 
<’ztán nekem maczeszt kell venni, mert nem akaruk el- 
kárhuzni; vegye meg tülem eztet o nadrágut nadjsá- 
gos ór, jó lesz majd az masának, igen olcsun adom.

Hát hogy adod, Áron ?
— Két forintért.
— Az drága lesz.

Hát hogy vesz meg nagyságos ór?
Ejnye szedte-vedte ! ne figurázz ám velem !
^ íe heiszt figorázni ? nem akaruk én figorázni;

hanem oda adom edj forint és ütvén krojczárért.
— All az alku. Hanem nekem ezt a nadrágot haza 

vidd ám mindjárt, én bemegyek ide egy pohár sörre, 
mire haza megyek, a nadrág is otthon legyen!

Rneidere kri! — gondolta magában Áron, midőn

te ogyan meg nemelvette az egy forint 50 krajczárt, 
kopsz o nodrágut!

Jött a második ügyvéd, a kivel szintén ismételte ezt a 
játékot, hasonlóképen a harmadikkal is; de a negyedikre 
hiába várakozott, nem jött, azt tehát otthon kereste fel. 
Ennek a derék ügyvédnek szintén megesett a szíve Áron 
szomorú arczán s megvette tőle a nadrágot, most már 
negyedszer egy forint 50 krajczárért,

V°lt öröm Nmeiben. Lett «laska-, a háznál, még három 
darab «reib maczeszre- is került belőle.

Ez az öröm azonban nem sokáig tartott, harmadnapra
Áron csalás vétsége 
miatt idézést kapott 
a büntetőtörvény- 
székhez.

Ugyanis a három 
ügyvéd találkozván, 
elbeszélték egymás- 
nak, hogy miként 
szedte rá őket Áron; 
de egyúttal tréfára 
vették a dolgot s 
megbeszélték, hogy 
a tréfáit folytatni 
fogják és a zsidóra 
ráijesztenek.

Tehát beperelték 
Aront.

Szalad Áron az 
idézéssel a negyedik 
ügyvédhez, a kinek 
igazán eladta a nad­
rágot. Térdre esve 
rimán köd ott, hogy 

'.mentse meg őt ez 
egyszer, meg tesz ő 

, mindent,a mit kíván.
- tudod, mit Áron? Én a védelmedet kollégáim 

e eneben el nem vállalhatom, hanem adok neked egy jó
tanácsot. Hallgass ide, Áron! Te csak menj d eíész 
nyugodtan a tárgyalásra, állj oda a biró elé, ott majd 
mindenfele kérdést intéznek hozzád : hol születtél ? hány 
eves vagy? voltál-e már büntetve? te minden kérdésre 
futtyentesz egyet s a kezeddel úgy teszel, mintha egy 
egyet akarnál fogni. Erre az ottani urak azt hiszik 

hogy te bolond vagy, és kidobnak. Te pedig ezért a tanács­
ért felvágsz nekem két öl fát,

— Értetted, Áron ?
7~ Igenis, nogyságos ór !
Es Eisenfresz Áron másnap fütyörészve ment el a tár­

gyalásra.
A tárgyalás kezdetével csakugyan oda állított a biró

\



A FÜTTY.

olo 8 minden kei desi e, a mikent az ügyvéd tolmácsolta 
neki, egyot füttyentett es kezevel úgy tett, mintha 
legyet akarna fogni.

A biro látta, hogy bolonddal van dolga, és hogy vele 
semmire se megy, ki kisértette a szobából.

Áron sietett is rögtön ügyvédéhez, hogy a jó tanácsot 
megköszönje neki. Lelkesedve beszélte el a fiskálisnak 
az elért sikert.

Midőn bevégezte mondókáját, az ügyvéd figyelmeztette 
az Ígéretére, hogy már most vágja föl neki a két öl fát.

Eizenfresz Áron nagyot nézett az ügyvéd felhívására, 
egyet füttyentett, gesztikulált mint a tárgyaláson, — 
s ott hagyta az ügyvédet a faképnél.

Még ő rajta is kifogott.
Oerbrr Sándor.

Hol vannak.

Uj irodaszolgát fogadott X. ügyvéd, a kinek többek 
közt kötelessége volt a leveleket a postára vinni. Az ügy­
véd ur megmagyarázta neki, hogy a postaépületen van 
egy lyuk, abba kell a leveleket belökni.

Lökdöste is a szolga hűségesen.
Az ügyvéd úr egy idő múlva türelmetlen kezdett lenni, 

mert egy levelére sem kapott választ.
Elviszed te a leveleket mindennap a postára ?

— Parancsára.
— Hova lököd a leveleket ?
■— Hát a hova mondani tetszet, a pinczelyukba.
Csakugyan ki is szedtek a pinczéből egy egész kosárral.

Megveti vált.

m

vy jsciíu

Fogas kérdés.

A. és ]>., a kik «éle t - halál - harczra» indulnak, találkoz­
nak reggel hat órakor a központi pályaudvarban, mind­
ketten Rákosra szándékozván utazni, hol a párbaj végbe­
menendő volt.

Kérek egy i'efour-jegyet Rákosra ! dörög A. rórní- 
tően a pénztárnál, mialatt egyet ránt mérgesen bajszán.

- Oly biztosra veszi ? kérdi B. fogvaczogva.
— Igen.
— Akkor visszalépek.

Nagykereskedő.

'Tanító. Mi az atyád ?
(ri/ennelc. Nagykereskedő.
Tanító. Hol van az üzlete ?
Gyermek. Az Cjvásártéren árul a földön.

Ravaszul.

T'iú. Édes apám, adjon, kérem, egy kis Agnesvizes 
bort!

Apa. Nem gyereknek való a bor.
Fiú. Hiszen nem is kell nekem a bor, én csak az Ágnes- 

vizet iszom ki belőle.

1 gyan, kérem doktor bácsi, miről kell nekem ön 
előtt panaszkodnom, hogy mama legalább az Anna-bálra 
Ébredre vigyen?
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I alalo sírfelirat
IliAz r í temetőben egy homokkőből faragott magas 

obeliszk látható, melyre az elhunytnak neve helyett egy
111*1 «1 W 1 11 X7<x I V xm TI XTíáuxrí\ c\ lx/il* arrÁ o 1 .í i leZ 1 .óriási nyelv van vésve e pár szó aláírással:

Elvitte a más világra.»

Vét
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Nézd csak, az öreg számtanácsos, mióta meghalt a felesége, mindennap 
karonfogva sétál a két leányával, ily módon akarja emlékeztetni a házasulandó 
fiatal embereket, hogy ha nőül veszik leányait, nem lesz anyósuk.

1 Virulj árt ez igáin .

Eiosen lopták Sz. község határában a gyenge tengerit. 
Biió uram végre maga elé idézte a ez igán y csőszt, hogy 
vallja be, kik a tolvajok.

f sak legyen nyugodt, biró uram, - szólott a czi- 
g.iny fejét vakarva. azt hiszem, holnap meg fogom 
mondhatni, ki a tolvaj.

A czigány másnap reggel csakugyan bekomparnilt a 
bíróhoz s felszólítá őt, hogy jöjjön vele, most már meg­
mutathatja, ki a tengeri tolvaj.

A bíró követte a czigányt, a ki őt a falu végére az ott 
álló Szt-János szoborhoz vezette, melynek nyakában egy 
tarisznya lógott gyenge tengerivel megtömve.

No lássa, biró uram, ezs itt á tol váj Iá !
Annyi azonban bizonyos, hogy nem Szt-János űzette 

meg a károkat, hanem a czigány, a kit még hozzá nehány 
poffal is érdekelt biró uram.

%

Vendéglő romjainál.

Lebontották a régi házat,
Alapját is széjjel szedek,
Nagy, zajtalan űr tölti most he 
A hangos forgalom helyét.

Itt, állok a kő és porond közt,
S a, múlton lelkem elmereng 
E némaság itt oly szokatlan, 
Szivemnek itt úgy fáj e csend !

Mióta állt- vájjon ki tudná 
A színtelen nagy épület ? 
tálon s kopott volt már, de benne 
Jaj mennyi új nyert életet !

<>tt a barátság asztalánál 
Kedvünk nőtt, míg borunk fogyott, 
Miközben élez es pajkos eszme 
Jött számtalan világra ott.

Mily egységes szép hangulat volt 
A nagy vendég csoport között !
Nem volt csak egy sem, a ki egy kis 
Hibán mindjárt megütközött.

Nem húzta ott fel senki orrát, 
Mondván : ez és ez sérelem, 
Pisztolyt, vagy kardot emelgetve : 
Határozván időn, helyen.

Zászlónkon állt : Szólásszabadság, 
Nem gázoló, rideg feszélv !
Nem elvont, borús értelemben, 
Hanem tisztéin, nyíltan beszélj!

S ha e jogon őszinte szólt egy,
Azért be nem tört a feje,
Hisz' borban rejlik az igazság,
Mi meg borral voltunk tele.

ii it nsiíf/i H.

r ;
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Okos ember az, a ki a jelenre ad, a jövőre kölcsönöz, 
a múltról tudni som akar.

Sok levélnél már a papiros is oly durva, liogv el sem 
Iveit olvasni, a mi benne van.

Az idős nőnek a tükör a legnagyobb elhmsege.



Javíthatatlan.
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Se meny ország, se pokol.

Csillogó szép nó'i szemek,
0 milyen két hatalom!
Mikor mosolyogva néznek 
Hisszük, bennök menny vagyon

Csillogó szép női szemek,
Miben száz villám honol,
Mikor néha durczáskodnak,
Véljük, bennük a pokol.

Csillogó szép női szemek.
Hisszük, bennök annyi kincs,
S gyakran csupán lelkünk álma,
Mi fényükben tükröződik,
Mint a tóban nap sugara,
Pedig bennök . semmi sincs.

Haan Ke la.

A törvényszéknél.

Elnök. Hány éves asszonyom ?
A’ö. Ah! tetszése szerint elnök úr.
Kínok. Hát 45 éves, s a foglalkozása ?
Aó'. Bocsánat, elnök úr, ön fiz évvel tévedett. 
Elnök. Jól van, tehát 55 éves, a lakása ?
No (méltatlankodva). Elnök úr, esküszöm, hogy 

csak 35 éves vagyok!
Elnök. No, valahára.

Asszony. Miska, Miska, már megost a korcsmából láttalak 
kijönni . . . Eérj. Hát csak nem ülhetek örökkétig benne !

Patak parton.
Búgva rohan csacska patak, 
Partján virágok nyilának,
S a kék szemű nefelejcsek 
Lopva belé tekintgetnek.
Tetszik ez a játék neki,
Képüket meg-megrengeti 
Szigetként egy fehérke kő, 
llajt' barázdabillegető.
A farkát csak billegeti,
Talán ép a taktust veri 
A kis tücskök énekéhez,
Kikkel szive együtt érez.
Szintúgy bosszantja a béka,
A mint belé vertyog néha,
S elrontja az egész nótát. 
Kezdjük elől, tücskök ! No hát!
A borókáimkor alul 
Csak kiugrik sebten a nyúl 
S fut a bolond föl a hegynek, 
Iliit ki bántja, tapsi, kendet ?
Kn ugyan itt he verészve, 
Bizony nem vettem vón észre.

Ellenkező Itatás. y

%

adásszek,S ha is (1 ra tu
Nem mozdulnék a vi láger ?
Még ha sülve futna nékem, 
Csak ha kérne nagyon szépen. I ram, komolyan gondolta ön, a mit mondott, hogy ón szamár vagyok ? 

Bocsánat, nem gondoltam azt komolyan, hogy ön mindjártéi is hiszi
l átnám fel a számat talán,
Lustálkodván a lágy mohán.

ferm iii/i (Oiorin/.



I Uetékes választók.

nílt iíllo- ajánló bizonyítványát bírói helyen bemutatván 
buszod- fogva a kik terhességi állásban lengedeznek dóiul; 

no áltál órakor szavaim ínyra jelentkezzenek » 
a község Es asszonyok, minta logkompeteusobb választc
eló'ségre, ÄÄT** ümnt SZiÍ,"této »«»

V (ivlh Ihegyen

b "—• Hrostka. Nei 
míg anyósomat

m értem, hogyan 
- nem ismertem.

Kétértelmű levélezini.

memhk!,Ha„mal'havéS2, L kö™gbeU. A vészi 
GM n ,“‘®eil?W« vészbizottsági ( f , |°]db]i tokost, orvosnak pedig H. orvost neve 
ukhez a marhavész állásáról naponkint jelentóv 
“ 2 oljaróságnak küldeni. A község, to rn a le,-eí

Tek‘ntetMaG '"f“? ‘fí***®1*
cKintetes Cr. marha elnök urnák.

-tekintetes H. marha orvos úrnak. 
t jnfn?k ,aztán lott a következménye, liogy min
t T Vl r0m,Asukat azzal « imfokotóSlT
elffliá ésl T” CZÍmZ0tű levekket «IfogBdtiL.

Tömérdek sol .Verek

. ;^(lJa8 *■ lor[an nagymestere volt 
jzben családi ügyekről volt szó e 
kérdezte valaki tőle, liogy hány gy
uAl "• kérem, mindössze
sóhajtott k Ionán úr.

— Seregeknek ura, irgalmazz ! 
hatal asszony, hisz az teljes lehetet 

ólai- miért volna lehetetlenné 
m\ —- az még nem is olyan sok ' 
most van hat és volt kiieiicz.

Az már más, hagyta helyb 
asszonyka. J

nagyon

jiijíL

mmm



/

M it tud 48-ról ?

Az Is i'S-dilvi forradal inat tárgyalták a pettendi atyai iák 
a, csárdában. Istók bátya sokáig szótlanul hallgatta, a, 
kalendáriumokból puskázó komák elbeszéléseit, míg végre 
kifakadt belőle a hősi esség.

Mit tudtok fi hozzá ? — szolt méltó feiger jedés- 
sel, én magam is benne voltam. Az volt csak a kuruoz 
világ !

Eben, mondja cl hát kend, mit látott'?
Az am koma. Markos gyerek voltam. Mát egyszer 

csak jön ám a rendelet, hogy — aszongya — lie kell 
menni Szigetbe, mer jönnek a ráczok. Nyakamba vetem 
a tarisznyát. Elindultunk. A mint beérek a szigeti 
piaiczra, hat latom ám, hogy baktat felém egy ember 
puskával; nézek erre, megint egy; nézek arra, megint 
egy ; hátra fordulok : kettő, három — puskával. Körül­

* >-

tekintek ; voltak ott százan, de még kétszázan is ! No 
Istók, gondoltam magamban, itt nem jó világ lesz. Úgy 
dél fele ránk teríti ám a száját egy katonatiszt, hogy 
aszongya álljunk be a fogadó udvarára. Bementünk. 
En a Ferkó sógorral — isten nyugosztalja meg — oda 
húzódtunk az új kerítés mellé. Jó egy órát vártunk, akkor 
megpillantok a vár falán egy ráczot. Alig egy fél óra 
múlva — pufi! Lekapom a fejemet. Sógor - mondok ’— 
lőttek ám ! Erre megest durr! Elkiáltják húszán .is, 
hogy lőttek ám! Nekünk se kellett több. Az apádat tedd 
lóvá! — mondok magamban, avval vesd el magad, 
keresztül a kerítésen, futóra mink négyszázan ezerfelé is. 
Nem hazudok, de a patai hídnál kifogyott belőlem a szusz. 
Megállók, lenézek a lábam elé, hát ott egy pipa, fel­
veszem. Ej de szép reze volt!

A V IDÉK1 ORVO S É L E T K B 6 L.

ű<V

Mikor az orvos első látogatását teszi a betegnél. Mikor az orvos a gyógyítás díjat kérni jön.

Buga tv 1 ügy.

Egy paraszt, a kinek egy vasúti szerencsétlenség alkal­
mával két bordája törött el, kártérítésért fordult az állo­
más főnökhöz.

— Mit ? — rivall rá a főnök, — ilyen csekélység miatt 
akar maga kártérítést ? A múlt évi összeütközés alkalmá­
val huszonötén haltak meg és egyik se szólt egy szót sem !

X mázon.

Mikor a szép régi korban 
Kardot kötött a leány,
S délvzeg ifjak közé ment, hogy 
Megvédelmezzon, hazám,

Bocsáss meg, de nagyon sokat 
Törtem fejem már azon :
\ ajj melyik volt nagyobb vészben : 
Te-é vagy az amazon ? ! Un«« Hel«
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A két IIári.
Az ország egyik határszéli megyéjében van két nyu- 

ga mázott Inro, tokét örömmel hallgat mindenki, mert 
, ■ 1, •j01z,l0n nem beszel senki a megtörtént és megnem 
törten dolgokról. János bácsi sokat utazott, volt Páris 

A1me"ki,ban’ Svédországban, hanem azokról az 
- vlg°u r°L1-8 taPaszt(dánból beszél, hol meg nem fordult 
utszíttat Had TdÍ^ CBak T ember vesz: zokon 
ko'ronkmt bélévé“'“1 Me"* * Uto”k »W1™«*», » '<■ 

No, no, Jani öcsém !
- Csak nem gondolják, hogy nagyítok? ... A múltkor 

18’ 6 JOn hozzam egy Ztii(l0 08 kérdezi: van-e a tekintetes

mondám 
zsidi

urnák eladó hornya ? Van, hogy ne volna! 
de kilenczven forint az ára. Amint meglátta .. 
azonnal megadta a kilenczven forintot. Másnap eljön 
azt mondja, hogy megbánta a vásárt, mórt talán méí 
dn iga egy kissé az a bornyú ? ... Mit ? J )rága? kiált 
‘ kdoktem a zsidót a kilenczven forinttal együtt.

Hat olyan kitűnő bornyu volt ?
J |e még milyen az anyja!

— I’alán nem is áll szárazon ?
egy n:^|1)]1|rblZ az •' Hanem ha akarom két hétig, ha akaró 

Bérezi bácsi mosolyogni kezdett:

\ <“n<l«‘glöhon.
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A szenti
Két asszony valami oly miatt összeperelt a piaczon, 

az egyik mérgében felkapott a földről egy jókora görön­
gyöt és fejbe kólintotta ellenfelét; de az sem volt rest, 
hanem a kezében levő kemény ezipóval úgy fejen találta 
ütni a másikat, hogy a vér menten el borította az arczéit. 
Az ügy bíró elé került.

Magát bevádolták, hogy Szájaiménak véresre verte 
a fejét. Van-e valami mentsége ? — kérdi tőle a, biró.

Az a mentségem, hogy én csak a szentírás szavai

•ás szerint.

szerint cselekedtem, mert abban a mi urunk Jézus azt 
mondja, hogy a ki téged kővel dob, azt dobd vissza 
kenyérrel; ő engem kővel dobott meg, én tehát kenyér­
rel dobtam vissza.

" A 111611 Bég semmit sem ér. Krisztus urunk bizonyosan 
nem kemény kenyeret értett az alatt, ón tehát magát két 
napi elzárásra Ítélem.

- Istenem, be rossz a világ, dór meg a vádlott
magában, még a szentírást sem respektálják.
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A KÉT HÁUI.

— Beli szép dolgok is történnek a világon ! Ezt én 
elhiszem ; de ezek a többiek nem hiszik. Hát olyan volt 
az is, mikor sok év előtt meg akartam szabadulni a katona­
ságtól és elmentem ő felségéhez audiencziára. Elmond­
tam, hogy ne tessék engem besoroztatok mert gyönge 
vagyok és nem is értek a katonasághoz. A király ő felsége 
megsodorta a bajszát, végig nézett rajtam és azt mondó: 
«Már bocsásson meg, édes fiam, hanem háborús idők jár­
nak, s minden jóra való emberre szükségem van !» «Hát
instálom alássan, felséges úr ...» Ekkor valaki meg­
rántja a, kabátomat hátulról és a fülembe súgja : «A ki - 
rálylyal nem lehet polemizálni! Hátra nézek, hát a 
hadügyminiszter.

Besoroztak ; de nem akartam semmihez érteni, a miért 
igen megbosszankodott az ezredes és beosztott szakács­
nak. Olyan ebédet főztem nekik, hogy egy hétig mind­
nyájan maródit jelentettek. Egy hét múlva aztán meg­
hívtam az egész ezredet ebédre, csak úgy folyt a mm- ! 
pányi . . . Gondoltam legyen kellemes revánzs. Meg is 
kaptam másnap az obsitot.

Most pedig János bácsi pislántott hamisan :
Nagyon hihető dolog, én el is hiszem ; hanem, ked- j 

vés kollega, a múltkor nagyot nézett rám, mikor elbe- i 
széliem azt a históriát, pedig az is úgy történt ám: El­
mentem most két esztendeje egy barátommal utazni; de 
véletlenül eltévedtem és a kollega ott hagyott a félúton, 
maga pedig elment Párisba, Londonba. Ejh, gondolom 
magamban : elmegyek egyedül. Megérkeztem Párisba, 
leszállók a vonatról s tartok kifele a pályaházból, mikor 
egyszerre elém áll egy derék rendőr és megszólít: «Ugy-e 
Jean de Hábor úrhoz van szerencsém ?» «En vagyok», 
válaszolóm. «X. úr hagyott számára egy névjegyet.»
A barátom névjegyére ismertem, a ki azonban ekkor már 
Londonba repült. A mint Londonba érkezem, ott is egy 
rendőr nevemen szólít. Ilyen policzájra lenne szükségünk 
nekünk is Magyarországon!

Hanem néha az ember isten különös kegyelméből 
szabadulhat meg a haláltól, szólt Bérezi bácsi. V.-én 
voltam járásin ró és valami kellemetlen por ben tartottam 
vizsgálatot. Hát a mint a helyszínére kimegyek, egy tőrt 
döfnek az oldalomba. Azt gondoltam, a szivemet szúrták 
át, oda kapok, a tőr még ott volt az oldalamon ; de faj - 
dalmat nem ereztem. E tőr véletlenül a tározómba fúró­
dott, át is hatott rajta; hanem a tározómban volt még a 
menyasszonyom arczképe, azt is átlyukasztotta, ám épen 
ebben a zsebemben voltak a pör irományai, ezeknek az 
utolsó lapján botlott meg. Úgy, a hogy voltam, a tőrrel 
oldalúmon rohantam fel az igazságügy miniszterhez és 
megmutattam neki a csodát. Kicsi híjjá, hogy el nem 
ájult; aztán megtartott magánál vendégül, míg más 
állomásra nem helyezett. Rámába tétettem az egész 
kabátot, a nagy lyukkal, melyet a tőr hasított, s ott 
fognak jövendő gyermekeim imádkozni, ha megháza­
sodom.

Iliit hogyne menne be a tőr az oldalába az ember­
nek ? Mikor én fausztatásnál voltam, ott egy nagy vízesés­
nél a rohanó zuhatag egy nagy hasáb fiit úgy csapott a 
szemben álló hegyoldalba, hogy az egész hasáb fa belein- 
ródott a hegyoldalba, ügy kellett aztán nagy ügy gyei- 
bajjal kiabalászni a heg\ bői, erősítő János bácsi.

Mindenki álmélattal, kétkedés nélkül tekintett a bá­
csira, csak érdemes kollegája hunyorgatott és mondá:

Várjanak csak, most dolgom van, liánom holnap 
elmondom én azt a históriát, a mely velem történt

Kollegája már előre hitetlen Tamásként rázta a fejét.

381
A légii jnhh találmány.

t1- V/

bí°gyan lehet a tuzokádó hegyek kitörését veszélyte­
lenné tenni ?

Kettőjükön kívül.

]>ir<>, (l<i a vádlottban egy régi iskolatársát ismeri fel). Hát 
a többi iskolatársunk, pl. Kánya, Hollós, Fekete, mit 
csinálnak, hová lettek ?

I ádlott. Hajh! mind lóg már — kettőnket kivéve.

Dr. Peneczilus. Évekkel ezelőtt közöltük már, persze csak rövid 
adoma keretében. A macskakörmöket is kiadtuk annak idején 
a többiekkel együtt, az ilyesmit nem szoktuk soká heverte tni, 
az el hányódástól mit sem kell tartania. — Kaposvár, M. M. Raj­
zolókban ugyan nem szenvedünk hiányt; de ha a mostaniaknál 
jobbakra találunk, szívesen tárunk előttük ajtót. Levelezésre nincs 
időnk, hanem keressen fel bennünket annak idején.— Budapest, /?. J. 
A hosszabb czikk nincs eléggé kikerekitve, s a vége se csat­
tan. Az apróbbakat asszentáljuk. — Budapest, S. S. Válogatunk 
a javából, a többit is szívesen veszszük, — Debreczen, M I. Ke- 
vés, de jó, egyik sem vész kárba. — Csurgó, K. E. Köszönettel 
vettük. Ypsdon. Egyik sem lapunkba való, talán a szomszéd­
ban el In Kezünk egyet-kettőt belőle. — Budapest, H. K. Mindenikben 
vau ötlet; de ilyen pongyolában nem bocsáthatjuk világ elé, 
megpróbáljuk előbb kiöltöztetni őket. — Pollux. Tisztességes lap 
sem pénzért, sem ingyen nem vállalkozik ilyen fajta reklám- 
esimílásra. Próbáljon másutt szerencsét. —- Eger, K, Nehánynak 
jó hasznát veszszük legközelebb. — Budapest, K. B. Mindakettőt 
besorozzuk, a harmadikra azonban már nem emlékszünk, talán 
meg se kaptuk. — Debreczen, K. Ebben az alakban nem vehet­
jük hasznát; de ha rank bízza, rá eresztjük vörös plajbászunkat, 
mely megtisztítja minden fölösleges czafrangtól. — Beregszász. 
Az Ízletes kóstolóval csak étvágyat csinált a többihez. — Buda­
pest, Z, H. Nem ismerünk jelenleg nálunk lapot, mely ilyen fana­
tikus gyűlölet sugalta verset kiadna, mi legkevésbé.

A szerkesztésért felelős: Baróti Lajos.
Laptulujdonoe: IIaiióti Lajos Eranklin-Társulat könyvnyomdája. ' A képeket horganyba edzi: Freund.
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HIRDETÉSEK

On parié francai*. English spoken.

UN tóműi»!! I
Alulirt a n. é. közönség szívós "í 
figyelmébe ajánlja ujjáalaki- 
főtt helyiségeit, melyek nagy 
kiterjedésüknél fogva (!) inti* ? 
magas), mint Budapest legliü- ' 
seb!) ni/iri helyiségéi ismerete- 5 
sek. Kitűnő konyha, saját tér- ;í 
niésű s légiin, bél- és .külföldi -5 
borok, valamint a világhírű .? 
«pilseni» sör, logjutányosabb 
árakon szolgáltatnak ki. Ki- i 
tüuö tiszteletlel ifj. Kömmel* ? 
Antal, a fóv. vigadó bérlője, £ 
A terrász már megnyílt. *1

Hazánk legkedveltebb savanyuvize
Borral haaiiUlTi kiterjedt kedvelta*<nek írvend

A MOHAI

1

FORRÁS
- I^rJ»bb ««.«alt. és UdiiditHl

K mne »mit I nt-,t 'én? »1 emésztő*! i «.vroknil,
líí renidfe Jdl-u f f'-liercic« a*.taláu rende. italai ««»«rui 
* - Frl** UUté.sben mindenkor kaphat*
ÍAUIOSlfUt V Lm *• '»•* klrilv

í dónhm km srr.ndÓRT.>ben.

Nyaralóba, fürdőbe utazóknak
Indiai ill iifnágy fák közé 
vagy szobában I ,v, 6 0, 10 
f'tig, nag. ob 1 Iólzc el kifesyit- 
liető 10, II, zü fn g. Gyalo - 
sétához lapodra öss etihetö 
k nye mes u lésü <7 k, egy 

. , .. - szersmind bot gyan ín szok’ál
L *•' . •*»!><“»* napmiyő 811 mól 15 írtig 

legyezek lukitól 3 Inig Errt* vermi k 
^OCN„1 -tiT10 lrt,e- Gyermekkocsi c ysz, rsmind bölcső

Az egészség fentartá á'ioz tiszta iiditő 
szódavizet nyerünk könnyű bánásmóddal
iflr.ftue |>Ari*i tartós szdd .viz készítő KP|>]>| 1

2 : 4 6 8 l_0^ butiéi e
15.— írt 
WŐtlHVÍz-gé|i

0 4 literes

..mp, párj, 7.5 >-15 írtig. Tartós bő s,num,

.*oko,lényé* 10-12 írtig, iAlkalmi vei, l 
vml.tNz letf.yiei ek leszAI H lot I Áron. Horo*.

«*"»*«* kel eke. összetolhat halászi,, t 
1 ‘ 1- darab horog mest rséges legyekkel 80 kr.

1*5—18 írtig

ö-inóir 1 11 látott 
ínig Kés, ka tál, 
ti ■ pót a irá.tx tüv 1

'i ft tig líotszék 
1 80—4.5'), Lapos

4-8
zs< b-

horog —.10 
villa egy ,en 
1.—.

IÍK'ii 11 in-sttlícium kiigHzrt- 
(fulják

13 13*A ctmátm.
2 70 2 85

7 — 9 — II.— 13.— 
Javitott csavar nélküli

1 - »V, 2 2»/,

fához 40 krtr 
40 krtól 1.50 krig 
|»réS 80 krtól ÍJ • 1

* .1 *

8 (0 — 10— 12.— 14.— 16 _ frt.
Ny ;csomag borkő és szóda írt 1 80. 
Önműködő fagylalt-készt trt reczep- 

I lekkel 6 12 ]8 adagra
5.50 7.50 9 : 0.

Gyors vajkés. itő gép a le tők letesebb
üt 6 50, 10 0, 15 Evzt-t- és olaj- 
Inrlrt 1-20 f tig. Villa és kanál «a á- 
2 írtig Sodro y été bo it , legyek ellen 

Hai-adicsom és Kyiiinöles 
. un , . nil Ionmentesen elzArliatd 

.. l ?0okJ,8CK * .1 ■ belrtttev-iiveuek 1/4-2 
l.'eng 28-85 krig IIAvéfrtzrt-gép 4.8 — 10 írtig
I alaczkdugaszok . 30 - Ou krig VVischin s/, b ipadl má/
‘ kr Amcr k 11 ébreszlrt-rtrit írt S 60 Virág.
II .rmHtoslld 40 kr. Acco dban hangolt nyáj. 
k.'lomp 7 -, 10 írt. Keni títsom.iró olló 4 - 
IIézi iil.il.Aska4—80 írtig líézi koffer 3 80

Img Vántáska 3.50-15 írtig. C< ls,e ű n lerendezett 
utnekeics C-9 írtig B »rot* a-k észlel John H ifTord 
ke.sel 7 Angol borotva 1 2 >—3.f0 LTI- és 
»ailAsz-k (litiisik írt 1—5 60-ig. Berendez It 
|>in z.lok «75-15 írtig Mentő boxer a me fény 
Zseb .en 1 irt Erős lővésfi kis tömörformáju Ihnlldog- 
revolyer 7 50-9 50. Pontosan járó schweiczi e ős
í frI" VamaT\rSHi‘b<írH 6 9 ütig Frotir ké zii ék
* frí * •‘»•«•«-l évmérrt 50 krtól 2 ínig. Lapos ivó-
segnél 5.1° 10-‘B V,llany°,ó k”;'tiKk izom gyenge-

<lovÜItMIéCZ1^e!f szem,í,yes oltalomra stb. Betegápolásra 
lovet-fecskendő 3-5 írtig Eé . f'áma 4 50-10.-.
ilVDiveJSl A2-5 f,ti Önnn'íködrt szopt
1 *» •**eitl frt. Ösmert angol fopgyöngy 3 frt.

9 'U )0 IOI/2 H 11 Vj 12 12‘/
.1 1 3 , I ,0 1.70 19» 215 2 30 sT(T

Egy készlet szokásos na y-ágtt ke- 
ményfábol tartós kiig]Izd-bAbok 
2.50. Eapir-Iéjgliajií . —.00—
1 aO krig. Nrti kllgl'Ztí gesz szűk 
udvaron is fel dlitható, ,gy készlet 
bábok, golyó, zsinórral és kapcsokkal 
f t 5.25. Kerti Hobt rt j.ihkti 
7—20 írtig Va«c é t ilda kiugró 
bohóc cza1 frt 2—8 i tig Szilles 
papirl ini )> mink kert k kivi á. 
goiás, és disz it ősére I —6' krig. Errt* dugttsz. 
Iinzrt — .30— 2 írtig l‘a I Iiezl« «Íny; -.szóld írt 1.41). 
Biztonsági borlehuzó gummic-ő . ,7o—3 f tig. Kulcscsal 
elzárható hordócsap 1—2 írtig. Hydrau'iktts honid 
szA«l szeszes italok megromlást ellen 1 f t. K«'rli 
Kyerfya. arid üveggel frt 1, 2.80.

Teljes torna- 
készii'ék 8.50.linlattatásul és a lest edzésére.

Sportkedvelőkfi
nyereg 15—35 írtig K ttősszáru kantár 
5—8 írtig. Zabla 1 80—3 5 ». Izza zt 2 75 
5.— . Ny- ealekölő 2 5"—3 ft tig K -ngyel. 
szijjak ti t 3—3.75 ig Kmgyelvasak 1 60
3 60 Sark 'ntyd felcsatolható 2._. Ló
idomitóves6 rinoc. rosl őrből írt — 60_
2 50. Lohiió legyek ellen egész lóra, párja 
»5 — I.dszrtrnylrd-olld 3.4 1. Kocsi-

Gyermek-hint t 3—fi írtig.
Maszókötel C frt Tiap ez írt 
4 5 60 krig. Kőiéi karikákkal
4.10—4 9» Köiélhágcsó frt 5,
7. — . Tor a olyó k.b ja 30 kr 
Tnrnacziprt 1 30 kr ítél' 
vird-készlet frt 23.5'.
Súlyos athleta-bot 2-5 f tig Uj aczé drót karizom 
erős tő 3, 6 12 írt IJszó-öv 7 frt. Tartds eroqnef• 
/ lő.'iwn-T«‘miit szabadbani

társasjáték, aä 1 0 frti •. I abdadobó társasjáték párj t 
1 50—6 ü ti p Gummi labda 5 krtól 1 0-ig. Karika- 

■j . 1 ár frt 1 60. Occarin.i iskolával —,7u—1 20
krig. Háromkor kü erős veloeineil fiuknak 8—15 
írtig.

Tartós réz oldalú dobKözségi eljáróknak,

be,, egző fo o 3 75,

Dohányzóknak.
Hifit cl fit reft,;«

Pos’a tá I

J^ERTÉSZ TÓDOR
& „Kereskedelmi-bank“ épülő

szijjal 15
2 kttjeszsal 7 12 fi ti : Postakürt 2 írt
Ljj .li őr síp és kürt I 8 írtig. Marha 
ervágc 2.40- 5». Ma.ha- és lóklystir 
4 írt. írok ár két c .fível 2 
Bikaorr karika — 6 1 írtig. Birkaoltó
tu— 80-1 írtig. Birka- é malac.-fül 
bé, .egző fo ó 3 75, 1 .50,

H- ttblon papír 100 darab 25 kr 
Hüvely tömő —.80—1 fi tig. Alit 1.

.. , - ------  készltfí , $ dohány-szel-nc/c 2 frt
^.záia on SZÍVÓ csatornás fa,-ipa 1.20 Gő/pipaszár-tlsztit i 
18 Kan ezos vyuf.dario 8'. kr. Dohánya-ita 1 50 
He It é> zeit NejféiIeKzUfízdk. Uj Hranvozd 
tnelyli el elavult tükö rámát, szobrot stb. raoshaTó uüá 
aranyozhatni, üvegje ecsettel 80 kr U

HeK nem feli Irt lAijgyot vlsNr.a vess

BUDAPEST, 
Dorottya-utoza 1.»*., 

Kereskedelmi-bank“ épületében.
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Gummi!
Bouts americains fCapottes) :i 
szer “2 hi. Párisi hölgyszivacskák 2-

keleti
BihIajiest, koriiiiiilicrczeg-ii. I

Egyedüli képviselete Osztrák- 
,‘Syanjrszágon a legnagyobb
L h-ue.SS, ■>,eichen felülni nl-

iinlhni párisi etet/n eh 
„F. BERGUERAND FILS.“
Jiitállás mellett valódi párisi 
' kiilonlegességek- gunmii es 
halhólyag t ezt ja :J. irt -- ß frtig. 

~2 í1'1.1-- UJ ! Pely pórus női óv- 
-•> írtig. Megrendeléseket disere-

J. cs. és k, szab. gyáros 
"a sz. (szorviták-jialotája).

h

k/y

üiinsi

A verseny ez égek hirdetései kényszerítenek engem, szintén bir-

i csak 121 írt 50 kr. -Z
sJ*e" $ÍD°ssztes tengelyei, teliét a hajtókák is, golyós csapágyakon 
foiognak' Sznitugy gyermek-kerékpárok nagy választékban. 
Lessek kenu legújabb 100-n.ál jóval több ábrát tartal­
mazó ltepes nagy árjegyzékemet, gépkezelési es ta­
nulási utasításokkal együtt 10 kr. level bélyeg ellenében.

KASZÁS ISTVÁN leSelső és legnagyobb»mkJÜflŰ ilJ 1 füll magyar kerékpár-raktár. 

l»ii<lii|M-st, \ I., IVnv.-köiút szám alatt. 
Aepi/rf j/irs islfoht a há\ban.

if
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Czinilmloiiikeilvelők figyelmébe!

Ajánlom mint elismert leg hírnevesebb

Centrális czimbalmaímat
|M‘<lállal vs anvlkül,

melyek az eddig készült cziinbalmokat felülmúlják s 
|ss~- évben a magas minisztérium által szabadal­
mazva lettek. Nagybani előállítás és czélszerü be- 
íendezesem által azon helyzetben vagyok, hogy neve­
zett cziinbalmokat a legolcsóbb ár mellett 
bocsáthatóm áruba s azokért két évi jótállást válla- 
mk. Magyarázattal ellátott képes árjegyzéket kívánatra 
bermeutve küldök. Ajánlom továbbá magántanulásra 
11 omst megjelent czimbalom-iskolát népdalokkal. 
I. rész 3 fit, II, rész 3 fit 50 kr. ; valamint a Czim- 
balom ezimbalom-zenefolyóirat havonta ll> oldalon 
megjelenő kotta-füzeteket A 1,-jo. Valódi angol aczél 
húr, bassus 12 kr., karikákban tisztahúr 60 kr. 

Czimbalomverök 1 frt — 1 frt 50 kr.

APPEL IGNÁCZ,
cs. és k. szab. hangszergjráros,

Budapest, gr. Károlyi - utcza 5.
és magyar -ntcza 18. szám.
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Sétától-furulya!

%
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Idény szerű újdonság!

A sétahot-furulya kettős czélra szolgál: Mint sétabot na­
gyon csinos külsővel hír, mint furulya pedig tisztán kihan­
golt, felette kellemes zenéjii hangszer, melyet bárki legott 
megtanulhat. A sétabot-furulya félhangokkal bir, minél­
fogva bármely zenedarab rajta eljátszható. Különös fon­
tossággal bir a sétabot-furulya kirándulók részére, 
kik könnyű módón setaközben lépten-nyonion zenei élve­
zetet szerezhetnek vele maguknak és társaiknak.

Egy sétabot-furulya ára csomagolással együtt után­
vét mellett 1 frt 70 kr. Ajánlatosabb azonban az össze­
get előre beküldeni, mely esetben 2 írtnak előleges utal­
ványozása ellenében bárhova bérmentve elszállittatik.

STERNBERG ARMIN
hangszeripartelepe Budapesten

VM. kerepesi-út ,*i(>. sz.

0#“ Kívánatra nagy képes kangszerkatalogusom érdeklő­
dőknek ingyen és bérmeutve megküldetik. Harmonikáról 
szóló képes árjegyzék külön kiadásban.

Az

hirdetőhivatala 

(Schwarz (íy. Iiirdctésfclvéícli irodája) 

Budapest, Váczi-utcza 11
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Hirdetések ára e rovatban : minden szó E rovat számára a5 kr. Sorszerinti megrendelésnél 1 petit 
sor 12 kr. Többszöri hirdetésüknél árked­
vezmény adatik. — Egyszeri hirdetés 
előre fizetendő. Czimmel ellátott vagy 
poste restante megrendeléseknél 30 kr. 

bélyegdijt is kell fizetni.

E rovat számára hirdetések fölvétetnek és felvilágosítások mindenkinek ingyen adatnak Schwarz Gyula hirdetö-hivataláh
Budapest, IV., váezi iiteza 11. szám alatt.

A hirdetések egg teljes hétig forognak közkézen, de<

később beérkező levelek is elfogadtatnak és a hirdetőknek kiadódnak32. sz. 1890 Augusztus 10
Ügyvédi irodá-

bau óhajt alkalmaztatni egy 
jó eredménynyel érettségizett 
fiatal ember, ki jogász is 
volt. Miután a íőczél, hogy 
alkalmazást nyerjen, hajlandó 
a lehető legszerényebb fel­
tételeket is elfogadni s szives 
megkereséseket kéri e lapok 
hirdető-hivatalához «Ügyvédi 
írnok» jelige alatt küldeni.

220

l ztet />/// elegáns
kis ház a józsefvárosi tem 
plomnál l:i ezer forint árén 
eladó. o.) r.

helyiségek leginkább nagyobb 
üzletek részére kiadandók. — 
Bővebbet az «Urambátyám• 
hirdetőhivatalánál. 223

Kávéiuíz
a belváros élénk forgalmú 
helyén, más vállalkozás miatt, 
jutányos áron eladó. Bőveb­
bet a hirdető hivatalban. 125

*lé> házáé)/ valé) 
fiatat hány,

ki a női munkákhoz és házi 
gazdasághoz ért, társal­
gónői, komornál vagy 
háziasszonyi állást ke­
res szerény feltételek mel­
lett. Biztosíték nyujtátik. 

— Gzim a hirdetőhivat,«limn

Egy nagyobb
vidéki városban nyitandó me­
zőgazdasági gép- és felszere­
lési üzletemhez szakba vágó 
czikkek képviseletét elválla­
lom. Szives ajánlatokat ké­
rek «E. E.» jelige alatt e 
lapok hirdetőinvatalához. 215

Eladó telhr/é.
3 teher nélküli telek eladó 
□ öle 45 forint. Hol, meg­
mondja e lapok hirdető- 
hivatala. 204

Egy fór árost
első rendű üzlettulajdonos
a lehető legjobb biztosíték
lekötése mellett óhajt 1000
irtot havon kinti 100 frtos
részletekben! visszafizetésre
felvenni; daczára annak hogy
ezen hitelüzlet minden risi-
cot kizár, még is hajlandó
12 százalékot adni. Ajánlatok
«1000 forint» jelige alatt e A belváros élénk forgalmú
lapok hirdető hivatalához lielJén 30 40 frt napi for-
kéretnek. jsö galmu szatócs-üzlet családi

körülmények folytán eladó a
ntftf/tiar lehető legjulányosabb árért.

r , , , , ’ , Bővebb felvilágosítást nyújtés nenn t levelezésre s könv- „ i ,, e lapok hirdetolnvatala. 143velesnel is jól használható
fiatal ember, ki már hasonló r# _ / » r ,
minőségben működött, sze- Szabad Ot'ff t IH 
rény feltételek mellett óhajt egy szellemis nö társaság.! - 
alkalmaztatni. Bővebb felvi- ban óhajtván eltölteni, kérem 
lágositássnl e lapok hirdető- tehát azon nőket, kik szinte 
hivatala szolgál. 202 hajlandók szabad idejükben

jól és kellemesen szórakozni 
módot nyújtani az érintke­
zésre. Szives leveleket «sza­
bad idő» jelige alatt e lapok 
hirdető-hivatalához kérek.

OOO /l tot
óhajtanék valamely magasabb 

I állású vagy rangú egyéniség­
nek mérsékelt kamatok mel- 

I lett kölcsönadni váltóra. — 
Czimem e lap hirdetőhivata- 

j Iánál megtudható. 222

Csilla rőté,
kovácsolt vasból légszeszvilá- 
gitáshoz, 3, 5, ti karral, és 
mindegyiken több lánggal 
igen jó állapotban jutányosán 
eladó. Bővebbet a hirdető­
hivatalban. l->8

A középiskolát
jó eredménynyel végzett s 
egy vidéki nagy szeszgyárnál 
mint hivatalnok alkalmazás­
ban volt üatal ember hason 
vagy más minőségű irodai 
alkalmaztatást keres. Czime 
a hirdető-hivatal által tud­
ható meg. 211

Szatócs üzlet
iveriuix angyalom Jegy szives 
nehány sorral tudomásomra 
hozni, hogy és mint vagy; 
van-e remény hogy elvégre 
még is czélt érünk. Ezer 
csókot küld imádó 
-30 Gézád.

A svábhegyen
■1 telek eladó 1000 □ öl 
nagyságban, vízvezeték be 
vau vezetve. Egy □ öl 2 frt 
SÓ kr. Bővebbet a hirdető- 
hivatal. 005

1 legszebb
s legjövedelmezőbb házak a 
Józsefvárosban hat ezertől 
egész 80 ezer frtnyi árért 
eladók. Ezen házak 8—9° o-ot 
jövedelmeznek s a kisebb 
házakon 5—6000, a nagy ób­
bakon 20—40 ezer forint 
bankhitel van. Az eladó 
czime megkapható a hirdető- 
hivatalban. 203

Egy nagyot)!)
üzlethelyiség egészben vagy 
részben a belvárosban kiadó. 
Hol arról felvilágosítást e 
lapok hirdetőhivatala nyújt.

Egy láda
jó minőségit magyar cognac 
30 üveg tartalommal eladó. 
Ara 30 frt. Hol, megmondja 
a hirdetőhivatal. 174

Soroksáron
egy ház, mely két sálon s 7 
szobával bir, kert s salótlivel 
ellátva MXM)írtért eladó. Vevő­
nek azon előny uyujtatik, 
hogy Iihn) frt fizetése esetén 
a hazat birtokába veheti, a 
hátralékos 3000 frt ti",, kamat 
mellett a házon maradhat. 
A ház ez idő szerint 2 ín frtot 
jövedelmez. 232

Egy f ővárosi
ékszergyáros, keresztény, csi­
nos s íiata 1 férfi kellő isme­
retség hiányában kényszerítve 
érzi magát ez utón egy meg­
felelő házassághoz jutni s 
ennek elérésére ismeretséget 
óhajt kötni oly 20—24 éves 
csinos nővel, kinek 8—10 ezer 
forint vagyona van. Ajánla­
tok a legnagyobb diseretio 
fen tartásával kéretnek «Há­
zasság» jelige alatt e lapok 
kirdetöhivatalához. 175

Magánt it ká

-fii hold szántó
föld és rét 1200 □ öllel szá­
mítva, 4 hold gyümölcsös 
kert, lakóház 3 szobával, 
kertészlak, kocsiszín, üveg­
ház, gazdasági épület 2 -zoba 
s konyhával, istálló 8 darab 
marhára, os-zesen 50 hold, 
akáczczal bekerítve eladó, 
hol megmondja a hirdető­
hivatal. 216

Egy szép ház, gyü­

mölcs- és akacz- 

fákkal Monoron, 

vasúti állomás, 
Budapesttől egy 

órányira, szabad 

kézből nagyon ju 

tányosan eladó. 

Bővebbet a hir­

det ohivatalnál. I

Egg utazó,
ki éveken át a 1 égj obi) ered­
ménynyel utazta I e Magyar- 
országot és Au ti iát mellék- 
tartományaival valamely első­
rendű gyárnál vagy czégnél 
óhajt alkalmaztatni. Megke­
resések kéretnek az «Uram­
bátyám » hirdet öhivatalá hoz 
intézteim. Biztos állás . zim- 
mel. isi

tál rendelkoző egyének, kik 
egy oiztos < koczkáznt nélküli 
nyitandó vállalatnál társul 
belépni hajlandók, kéretnek 
czimíiket «E. E » jelige alatt 
e lapok kiadó-hivatalánál le­
tenni, melynek vétele után a 
részletes tárgyalás megkezd­
hető. )j>j

Két rémé rés
a belvárosban jutányosán 
a tulajdonos betegeskedése 
miatt eladó s azonnal át is 
vehető. Bővebbet e lapok 
hirdető-hivatalánál. 229

Egy ház léért te!
a Rákos - utczábau kedvező 
feltételek mellett eladó. Bő­
vebb felvilágosítást e lapok 
hirdet-hivatalánál kaphatni.

% V
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